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UREDBA VIJECA (EZ) br. 1030/2002
od 13. lipnja 2002.

o utvrdivanju jedinstvenog obrasca boravisnih dozvola za drzavljane tre¢ih zemalja

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 63. tocku 3.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije (1),

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta (2),

bududi da:

Cilj Ugovora iz Amsterdama je postupno uspostavljanje
podrudja slobode, sigurnosti i pravde te Komisiji dodje-
ljuje podijeljeno pravo na inicijativu kako bi se poduzele
potrebne mjere za postizanje uskladene imigracijske poli-
tike.

Stavak 38. tocka (c) podtocka ii. Akcijskog plana Vijeca i
Komisije za provodenje odredaba Ugovora iz Amster-
dama o izgradnji podrugja slobode, sigurnosti i pravde (%)
predvida pripremu pravila o postupcima za izdavanje
viza za dugotrajni boravak i boravisnih dozvola od
strane drzava clanica.

Zakljuéci Europskog vijeca doneseni u Tampereu 15. i
16. listopada 1999. isticu potrebu za usvajanjem uskla-
dene imigracijske politike, posebno zbog odredaba
Ugovora koje se odnose na ulazak i boraviste drzavljana
tre¢ih zemalja.

Zajednicka akcija Vijeca 97/11/PUP () o utvrdivanju
jedinstvenog obrasca boravisnih dozvola potvrduje
potrebu da se uskladi format boravisnih dozvola koje
se u drzavama clanicama izdaju drZavljanima tre¢ih
zemalja. Zbog toga bi trebalo zamijeniti Zajednicku
akciju 97/11/PUP aktom Zajednice.

() SL C 180 E, 26.6.2001., str. 304.
(3 Misljenje od 12. prosinca 2001. (jos nije objavljeno u Sluzbenom

listu).

() SL C 19, 23.1.1999., str. 1.
) SL'L 7, 10.1.1997., str. 1.

()

Jedinstven format boravi$nih dozvola trebao bi sadrzavati
sve potrebne informacije i udovoljavati vrlo visokim
tehnickim standardima, posebno u vezi sa zastitom od
krivotvorenja i falsificiranja. To pridonosi cilju spreca-
vanja i borbe protiv ilegalne imigracije i nezakonitog
boravista. On bi takoder trebao biti prilagoden za
uporabu u svim drzavama clanicama i trebao imati
opée prepoznatljive i uskladene sigurnosne znacajke,
koje su vidljive prostim okom.

Kako bi se poboljsala zastita boravisnih dozvola od
krivotvorenja i falsificiranja drzave ¢lanice i Komisija u
pravilnim e vremenskim razmacima i u skladu s tehno-
loskim dostignuéima razmotriti koje promjene treba
poduzeti u vezi sa sigurnosnim znacajkama koje su ugra-
dene u dozvole, posebno u vezi s umetanjem i koriste-
njem novih biometrijskih znacajki.

Ovom se Uredbom propisuju samo one specifikacije koje
nisu tajne. Te specifikacije treba nadopuniti onima koje
moraju ostati tajne, kako bi se sprijecio rizik od krivot-
vorenja ili falsificiranja, i koje ne smiju sadrzavati osobne
podatke niti ikako upudivati na njih. Ovlasti za usvajanje
tih dodatnih tehnickih specifikacija trebalo bi dodijeliti
Komisiji, a u tome joj pomaze Odbor ustanovljen
¢lankom 6. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1683/95 od
29. svibnja 1995. o jedinstvenom formatu za vize (°).
Pri tome bi trebalo osigurati da se izbjegne bilo kakav
prekid kontinuiteta u vezi s boravisnim dozvolama na
temelju Odluke Vijeéa od 17. prosinca 1997. i 8. lipnja
2001.

Kako bi se osiguralo da navedene informacije ne budu
dostupne veéem broju osoba nego §to je to potrebno,
svaka drzava clanica treba imenovati jedno tijelo odgo-
vorno za tiskanje jedinstvenog formata, ali ostaje
slobodna prema potrebi promijeniti to tijelo. Iz sigurno-
snih razloga svaka bi drzava clanica trebala priopditi ime
tog nadleznog tijela Komisiji i drugim drzavama ¢lani-
cama.

(®) SL L 164, 14.7.1995., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 334/2002 (SL L 53, 23.2.2002., str. 7.).
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Drzave bi ¢lanice trebale u dogovoru s Komisijom
provesti potrebne mjere kako bi osigurale da se pri
obradi osobnih podataka postuju standardi o zastiti koji
se navode u Direktivi 95/46/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca od 24. listopada 1995. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka i o slobodnom prijenosu
takvih podataka (!).

Trebalo bi donijeti mjere koje su potrebne za provedbu
te Uredbe u skladu s Odlukom Vije¢a 1999/468/EZ od
28. lipnja 1999. o utvrdivanju postupaka za izvr$avanje
provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (2).

Ova Uredba ne utjeCe na nadleznost drzava clanica u vezi
s priznavanjem drzava, teritorijalnih jedinica, putovnica,
putnih i identifikacijskih dokumenata koje izdaju njihova
tijela.

U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola o stajali§tu Danske
koji je prilozen Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o
osnivanju Europske unije, Danska ne sudjeluje u dono-
Senju ove Uredbe te je stoga ona ne obvezuje niti podli-
jeze njenoj primjeni. Bududi da je cilj ove Uredbe daljnji
razvoj schengenske pravne steCevine prema odredbama
treeg dijela glave IV. Ugovora o osnivanju Europske
zajednice, u razdoblju od Sest mjeseci nakon S§to je
VijeCe usvojilo ovu Uredbu Danska odlucuje skladu s
¢lankom 5. navedenog Protokola hoée li ovu Uredbu
provesti u svoje nacionalno pravo.

U pogledu Republike Islanda i Kraljevine Norveske ova
Uredba predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne
ste¢evine obuhvalene podru¢jem iz ¢lanka 1. tocke B
Odluke Vijea 1999/437[EZ od 17. svibnja 1999. o
odredenim aranZmanima za primjenu Sporazuma sklo-
pljenog izmedu Vijeca Europske unije i Republike Islanda
i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih dviju drzava
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevi-
ne (3).

U skladu s c¢lankom 3. Protokola o stajalistu Ujedinjene
Kraljevine i Irske koji je prilozen Ugovoru o Europskoj
uniji 1 Ugovoru o osnivanju Europske zajednice, Ujedi-
njena je Kraljevina pismom od 3. srpnja 2001. izrazila
zelju da sudjeluje u donoSenju i primjeni ove Uredbe.

U skladu s ¢lankom 1. navedenog Protokola Irska ne
sudjeluje u donoSenju ove Uredbe. Ne dovodeli u
pitanje ¢lanak 4. gore spomenutog Protokola odredbe
ove Uredbe ne primjenjuju se na Irsku,

L 281, 23.11.1995,, str. 31.
L 184, 17.7.1999., str. 23.
L 176, 10.7.1999., str. 31.

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Boravisne dozvole koje izdaju drzave clanice drzavljanima
tre¢ih zemalja izraduju se u jedinstvenom formatu i s dovoljno
mjesta za informacije navedene u Prilogu. Jedinstveni se format
moze koristiti kao naljepnica ili kao samostalni dokument.
Svaka drzava ¢lanica moZe u odgovarajuce polje jedinstvenog
formata dodati vazne informacije u vezi s vrstom dozvole i
pravnog statusa navedene osobe, posebno informacije o tome
ima li ta osoba ili nema radnu dozvolu.

2. U smislu ove Uredbe:

(a) ,boravisna dozvola” znaci svaka dozvola koju izdaju tijela
drzave ¢lanice, a koja omogudava drzavljanima tre¢ih
zemalja da zakonito borave na njezinom podrudju, uz
iznimku:

i. viza;

ii. dozvola koje se izdaju za vrijeme dok se razmatra
zahtjev za boravisnom dozvolom ili azilom;

iii. dozvola za boravak do Sest mjeseci koje izdaju drzave
¢lanice koje ne primjenjuju odredbe ¢lanka 21. Konven-
cije o provedbi Schengenskog sporazuma od 14. lipnja
1985. izmedu vlada drzava Belgijsko-luksemburske
gospodarske unije, Savezne Republike Njemacke i Fran-
cuske Republike o postupnom ukidanju pregleda na
zajednickim granicama (%);

(b) ,drzavljanin tree zemlje” znaci bilo koja osoba koja nije
gradanin Unije u smislu ¢lanka 17. stavka 1. Ugovora.

Clanak 2.

1. Dodatne tehnicke specifikacije za jedinstven format bora-
visnih dozvola utvrduju se u skladu s postupkom iz ¢lanka 7.
stavka 2:

(a) dodatne sigurnosne znacajke i sigurnosni zahtjevi, ukljucu-
juéi pojacanu zastitu od krivotvorenja, kao i standarde
protiv krivotvorenja i falsificiranja;

(b) tehnicki postupci i pravila za ispunjavanje jedinstvenih bora-
vi§nih dozvola;

(c) druga pravila kojih se treba drzati pri ispunjavanju jedin-
stvenih boravisnih dozvola.

2. Boje jedinstvenih boravisnih dozvola mogu se mijenjati u
skladu s postupkom iz ¢lanka 7. stavka 2.

(4 SL L 239, 22.9.2000., str. 19.
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Clanak 3.

Specifikacije iz ¢lanka 2. su tajne i ne objavljuju se. Njima
raspolazu samo tijela koja odrede drzave ¢lanice kao odgovorna
za tiskanje, kao i osobe koje drzave ¢lanice ili Komisija ovlasti.

Svaka drzava ¢lanica imenuje jedno tijelo koje je odgovorno za
tiskanje jedinstvenih boravisnih dozvola. Ona priopcava ime tog
tijela Komisiji i drugim drzavama clanicama. Isto tijelo mogu
odrediti dvije ili viSe drzava clanica. Svaka drzava ¢lanica ima
pravo promijeniti tijelo koje je odredila. O tome obavjesuje
Komisiju i druge drzave ¢lanice.

Clanak 4.

Ne dovodedi u pitanje propise o zastiti podataka, osobe kojima
se izdaje boravisna dozvola imaju pravo provjeriti osobne
podatke iz boravisne dozvole i prema potrebi ih dati ispraviti
ili izbrisati.

Boravi$na dozvola ne sadrzi nikakve informacije u strojno
¢itljivom obliku, osim onih koje su navedene u Prilogu ili
koje su spomenute u odgovarajuem putnom dokumentu.

Clanak 5.

Ova se Uredba ne primjenjuje na drzavljane tre¢ih zemalja koji
su:

— clanovi obitelji drzavljana Unije, koji koriste pravo na
slobodu kretanja,

— drzavljani drzava clanica Europskog udruzenja slobodne
trgovine, ugovorne stranke Sporazuma o Europskom gospo-
darskom prostoru i ¢lanovi njihovih obitelji koji koriste
pravo na slobodu kretanja u skladu s tim Sporazumom,

— drzavljani tre¢ih zemalja koji ne trebaju imati vizu i kojima
je dopusteno ostati u drzavi clanici za razdoblje do tri
mjeseca.

Clanak 6.

Mjere potrebne za provedbu ove Uredbe donose se u skladu s
regulatornim postupkom iz clanka 7. stavka 2.

Clanak 7.

1. Komisiji pomaze Odbor ustanovljen ¢lankom 6. stavkom
2. Uredbe (EZ) br. 1683/95.

2. Pri upuéivanju na ovaj stavak primjenjuju se ¢lanci 5.1 7.
Odluke 1999/468[EZ.

Utvrduje se razdoblje propisano ¢lankom 5. stavkom 6. Odluke
1999/468/EZ od dva mjeseca.

3. Odbor usvaja svoj poslovnik.

Clanak 8.

Ova Uredba ne utje¢e na nadleznost drzava ¢lanica u vezi s
priznavanjem drZava, teritorijalnih jedinica, putovnica, putnih i
identifikacijskih dokumenata koje izdaju njihova tijela.

Clanak 9.

Drzave clanice uvode jedinstven format boravisnih dozvola,
utvrden ¢lankom 1., najkasnije u roku od godine dana nakon
usvajanja dodatnih sigurnosnih znacajki i zahtjeva iz ¢lanka 2.
stavka 1. tocke (a).

Od toga dana ova Uredba zamjenjuje u navedenoj drzavi ¢lanici
Zajednicku akciju 97/11/PUP.

Umetanje fotografije predvideno to¢kom 14. Priloga o boravi-
$noj dozvoli za drzavljane tre¢ih zemalja u obliku naljepnice
provodi se najkasnije pet godina nakon dono$enja tehnickih
specifikacija koje su predvidene usvajanjem ove mjere u
¢lanku 2.

Medutim, valjanost dozvola koje su ve¢ izdane u drugom
formatu boravisne dozvole ne utjee na uvodenje jedinstvenog
formata boravisnih dozvola, osim ako navedena drzava clanica
ne odludi drukdije.

Clanak 10.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu
Europskih zajednica.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama u
skladu s Ugovorom o osnivanju Europske zajednice.

Sastavljeno u Luxembourgu 13. lipnja 2002.

Za Vijece
Predsjednik
M. RAJOY BREY
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(a) Opis

PRILOG

Boravi$na se dozvola izraduje u obliku naljepnica, po moguénosti u ID 2 formatu, ili kao samostalni dokument u ID
1ili ID 2 formatu. Temelji se na specifikacijama utvrdenim ICAO dokumentima o strojno citljivim vizama (dokument

9303,

2. dio) ili o strojno ¢&itljivim putnim ispravama (karticama) (dokument 9303, 3. dio). Boravi$na dozvola sadrzi

sliedece podatke:

1.

3.1.

4.2.

5.3.

6.4.

7.5-9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Naziv dokumenta (boravisna dozvola) na jeziku (ili jezicima) drzave clanice koja izdaje dokument (¥).
Serijski broj dokumenta (posebno zasticen, ispred kojeg je identifikacijsko slovo).
Ime: prezime i ime (imena) tim redoslijedom (¥).

,Vrijedi do” oznacava odgovarajudi rok valjanosti ili se prema potrebi umece rije¢ koja oznacava neogranicen
rok valjanosti.

Mjesto izdavanja i dan pocetka valjanosti; mjesto i datum izdavanja boravisne dozvole (¥).
Vrsta dozvole: posebna vrsta boravisne dozvole koju izdaje drzava clanica drzavljanima tre¢ih zemalja ().
Boravi§na dozvola za clana obitelji drzavljanina Europske unije, koji nije koristio svoje pravo na slobodu

kretanja, mora sadrzavati podatak ,clan obitelji”.

Napomene: drzave ¢lanice mogu unositi podatke i oznake za internu upotrebu, koje su potrebne sukladno
nacionalnim odredbama o drzavljanima trecih zemalja, pogotovo podatke o bilo kakvoj radnoj dozvoli (¥).

Datum/potpis/ovjera: prema potrebi potpis i pecat nadleznog tijela koje je izdalo dokument ifili potpis imatelja
dozvole.

U prostoru za tisak nalazi se drzavni grb drzave clanice, kako bi se boravisne dozvole medusobno razlikovale i
osigurale zastitu nacionalnog porijekla.

Strojno ¢itljiva zona. Strojno citljiva zona mora se uskladiti sa smjernicama ICAO-a.

Strojno Citljiva zona sadrzi tiskani tekst, koji ukazuje iskljucivo na navedenu drzavu ¢lanicu. Ovaj tekst ne
smije ometati tehnicke znacajke strojno citljive zone.

Efekt metalizirane skrivene slike, ukljucuju¢i kod navedene drzave clanice, ako se koristi kao naljepnica.
Opticki varijabilna sredstva (OVD = Optical Variable Device) (kinegram ili istovrijedni znak) koja osiguravaju
kvalitetno utvrdivanje identiteta i sigurnosno-tehnicku razinu, ne manju od razine sigurnosti koja se primje-
njuje za vaze(i jedinstveni format viza.

Ako se boravisna dozvola radi kao samostalni dokument, u taj se prostor mora otisnuti fotografija nositelja
dokumenta, koja se osigurava time §to je se integrira u strukturu kartice ili pomoc¢u laminacije zastitnom

folijom, pri ¢emu se u oba slucaja moraju integrirati opticki varijabilna sredstva.

Ako se boravisna dozvola izraduje u obliku naljepnice, na ovom se mjestu nalazi fotografija koja se izraduje u
skladu s visokim sigurnosnim standardima.

Ako se radi o samostalnom dokumentu, na poledini se nalaze dodatni prostori za informacije:
— datum i mjesto rodenja (¥),

— nacionalnost (¥,

— spol (*),

— napomene (¥).

Moze se navesti i adresa imatelja dozvole. (*).

(b) Boja, postupak tiskanja

Drzave ¢lanice utvrduju boju i postupak tiskanja u skladu s jedinstvenim formatom koji je utvrden ovim Prilogom, te
tehnickim specifikacijama koje se utvrduju u skladu s ¢lankom 2. ove Uredbe.

(*) Kada se ova informacija pojavljuje na sluzbenom jeziku koji ne koristi latini¢no pismo, treba ih transliterirati u latini¢no pismo.
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Materijal

Papir koji se koristi za izradu boravi$nih dozvola, na kojem se nalaze osobni ili drugi podaci, mora zadovoljavati
sljedece minimalne uvjete:

— bez optickog bjelila,

— dvotonski vodeni znakovi,

— sigurnosni reagensi protiv pokusaja krivotvorenja koristenjem sredstava za kemijsko brisanje,
— obojena vlakna (djelomice vidljiva, djelomice fluorescentna pod UV svjetlom),

— UV fluorescentne plansete.

Ako se boravisna dozvola izdaje u obliku naljepnice, ne koriste se vodeni znakovi.

Ako je kartica za osobne podatke posve izradena od plastike, nije moguce ugraditi oznake za utvrdivanje identiteta
koje se koriste na papiru. Nedostatak tih oznaka mora se stoga nadoknaditi upotrebom sigurnosnih tiskarskih tehnika,
optickih varijabilnih sredstava (OVD-a), ili tehnika izrade koje nadilaze sljedece pojacane sigurnosne standarde.
Osnovni sigurnosni elementi koriSteni unutar materijala moraju biti istog dizajna.

Tiskarske tehnike
Sljedece se tiskarske tehnike primjenjuju:
— na poledini:
dvotonsko giljosiranje,
fluorescento bojanje duginim bojama,
pretisak UV fluorescentnim bojama,
ucinkoviti motivi protiv krivotvorenja i falsificiranja,
reagensne tinte moraju se koristiti na papirnatim karticama i naljepnicama.
Izgled prednje strane kartice razlikuje se od poledine kartice.
— Oblik tiskanja:
s integriranim mikro tiskom (osim ako ve¢ nije ukljuceno u tiskanje na poledini).
— Numeriranje:
otisnuto (po mogucnosti posebnim stilom ili oblikom fonta i UV fluorescentnom tintom) ili u slucaju kartica,
integrirano, koriste¢i iste tehnike kao i za osobne podatke. Kod naljepnica je za otisnuto numeriranje obvezna
fluorescentna tinta i upotreba posebnih znakova.
Kada se koriste naljepnice, primjenjuje se duboki tisak s efektom latentne slike, mikro tekstom i optickom varija-
bilnom bojom. Dodatna se opticki varijabilna sredstva takoder koriste na karticama koje su izradene posve od

plastike, koriStenjem barem opticki varijabilne boje ili istovjetnih mjera. Osnovne osobine sigurnosnog tiskanja
treba jedinstveno oblikovati.

Zastita od umnoZavanja

Na boravi§nim dozvolama u obliku naljepnice, kao i na prednjoj strani boravisne dozvole u obliku kartice koriste se
opticki varijabilna sredstva (OVD), koja osiguravaju kvalitetno utvrdivanje identiteta i razinu sigurnosti koja nije niza
od one kod uredaja koji se trenutacno koriste za jedinstven format viza. Navedena opticki varijabilna sredstva (OVD)
ugraduju se u strukturu kartice, u foliju nanesenu vru¢om laminacijom ili kao folija s OVD-ima aplicirana preko cijele
stranice, ili na naljepnicama kao metalizirana transparentna zastitna folija s OVD-ima (s dubokim tiskom preko folije s
OVD-ima).

Tehnika izdavanja

Kako bi se osigurala pravilna zastita boravisne dozvole od pokusaja krivotvorenja i falsificiranja, osobne se podatke,
ukljucujuéi i fotografiju, potpis nositelja i druge glavne podatke uklju¢uje u osnovni materijal dokumenta. Vise se ne
koriste tradicionalne metode pri¢vri¢ivanja fotografije.
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Sljedece se tehnike izdavanja mogu koristiti:

— laserski tisak,

— termalni tisak,

— tisak ink-jetom,

— fotografska tehnika,
— lasersko graviranje.

Kako bi se osigurala odgovarajuca zastita osobnih podataka od pokusaja krivotvorenja, obavezno je koristiti vrucu
laminaciju s OVD sigurnosnom laminacijom u slu¢ajevima kada se aplicira laserski tisak, termalni tisak ili fotografska
tehnika. Boravisne dozvole u obliku kartica takoder se moraju laminirati na taj nacin kada se izdaju koristenjem ink-
jet tiska. Buduéi da naknadna laminacija nije moguc¢a kod putnih isprava kada se boravisne dozvole izdaju u obliku
naljepnice, tada se moze koristiti samo ink-jet tisak. Lasersko se graviranje koristi na plasti¢nim karticama (naprav-
lienim posve ili djelomi¢no od sintetickih materijala).

o

Drzave clanice imaju moguénost u pogledu tocaka (c), (d) i (e) uvesti daljnje sigurnosne znacajke, pod uvjetom da su u
skladu s ve¢ donesenim odlukama o ovim pitanjima.

Tehnicki uvjeti i sigurnosne znacajke odgovaraju uvjetima i specifikacijama utvrdenim Uredbom (EZ) br. 1683/95 o
utvrdivanju jedinstvenog formata viza.

Boravis$na dozvola za drzavljane tre¢ih zemalja u obliku kartice

10./11,
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Boravi$na dozvola za drZavljane tre¢ih zemalja u obliku naljepnice

10./11.




	Uredba Vijeća (EZ) br. 1030/2002 od 13. lipnja 2002. o utvrđivanju jedinstvenog obrasca boravišnih dozvola za državljane trećih zemalja

